PODIUM
PRO 55

by Beauflor, we decorate your floor
DRY BACK VINYL PLANKS / LAMES VINYLE A COLLER / DESIGNBELAG

VINYL STROKEN / LAMAS VINILIO PARA PEGAR / BUHUJIOBAA MIINTKA
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At Beaulieu Flooring Solutions you find the finest flooring under one roof.

We are the European leader in wall-to-wall flooring, with an extensive product range, excellent value
for money, continuous innovation as well as dedicated and flexible professional service.

Two divisions within Beaulieu Flooring solutions, BerryAlloc and Beauflor, both commercialise the
‘Vinyl Planks’ product range. Within Vinyl Planks - also known as LVT (Luxury Vinyl Tiles)- we offer
everything from our Podium collections peel&stick, dryback, xx| planks, click vinyl planks to our
DreamClick collection with it's new and revolutionary click system. Discover our wide range of over

a 100 beautiful wood and tile decors.

BerryAlloc also offers you wonderful laminate for residential and commercial use, wall panels for
kitchens and bathrooms and a complete parquet flooring range each with accompanying accessories.
Thanks to our excellent quality, our innovative range and exceptional service, the BerryAlloc Group
has grown into an international player and highly rated interior and decoration specialist for both

residential and commercial projects.

Beauflor is one of the leading producers of cushion vinyl flooring and the only manufacturer in the
world to offer products 5m wide. We use state-of-the-art technology and have invested heavily in
the technical aspects of the process to improve product benefits, such as easy maintenance and

greater sound absorption.

Beaulieu Flooring Solutions is about providing you with the best of the best in a greener and more

sustainable way. This particular passion influences both our philosophy and our actions.

You can find more information about us and the full Vinyl Planks range on our websites:
www.beaulieuflooringsolutions.com
www.beauflor.com

www.berryalloc.com

Beaulieu
International
Group

Flooring
Solutions
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The Podium LVT range is created with an eye for functionality and
design — the Podium Pro 55 for commercial use is no exception. With
fine quality and detail it is your perfect flooring solution for use in retail

stores, hospitality, health care...

Nous avons congu une gamme Podium LVT qui allié fonctionnalité et
design — Podium Pro 55, destinée a un usage commercial, ne fait pas
exception a cette régle. D'un niveau de qualité et de détail élevé, cest
la solution de revétement parfaite pour des applications telles que les

magasins, hotels, restaurants, salles d'attente, ...

Das Sortiment von Podium LVT wurde mit einem Blick fur Funktionalitat
und Design entworfen — Podium Pro 55 fur den gewerblichen
Einsatz ist dabei keine Ausnahme. Dank der hohen Qualitat und der
Detailfreude ist dies Ihre perfekte Losung fur Bodengestaltung in

Einzelhandelsgeschaften, Gastgewerbe, Gesundheitsfursorge, ...

Het Podium LVT gamma is ontworpen met een oog voor functionaliteit
en design. De Podium Pro 55 werd speciaal bedacht door onze designers
voor commercieel gebruik. Vanwege de hoge kwaliteit biedt het de
perfecte oplossing voor vloeren in winkels, de gezondheidszorg, hotels,

wachtzalen, ...

La gama LVT Podium fue creada con tal de alcanzar niveles superiores
de funcionalidad y diseno. El Podium Pro 55 para uso comercial no hace
excepcion. Su alta calidad y nivel de detalle le califican para uso en

tiendas, hoteles, centros de salud, salas de espera, ...

Ceputo HanonbHbIX NOKPbITUIA Podium LVT otivuaeT dyHKLUMOHANbHOCTb 1
CTUAbHBIN AM3alH, 1 BUHWNOBasA NanTka Podium Pro 55 ans Kommepueckoro
NPUMeHEHVA He ABNAETCA UCKoUeHeM. bnarogapa oTvYHOMY KauyecTBy
1 AV3aliHy AaHHaA BUHWIOBAA NWTKa ABNAETCA UaeasnbHbIM peLlieHem ana

OTAENKKM NOSla B MarasnHax, roCTHKLax, 6oanmua><...
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HYGIENIC

Quiet underfoot. Absorbs and reduces walking noise.

Faible sonorité a la marche. Absorbe et diminue les bruits des pas.
Stiller Untergrund. Absorbiert und reduziert Trittschall.

Stille ondergrond. Absorbeert en verlaagt loopgeluid.

Fondo silencioso. Absorbe y reduce el ruido de las pisadas.

[LJyMOM30NAUMOHHBIA HAXKHII CIOI. [TOrMOLLAET 3BYK 11 YMEHBLLIAET LyM OT XOABObI.

Podium Pro 55 is resistant to dampness or water spillages.

Le Podium Pro 55 résiste a lhumidité et aux déversements deeau.

Podium Pro 55 ist unempfindlich gegen Feuchtigkeit oder ausgeschuttetes Wasser.
Podium Pro 55 is bestendig tegen vocht of morsen van water.

Podium Pro 55 es resistente a la humedad o salpicaduras de agua.

Podium Pro 55 ycToiums K CblpocTv v BOfE.

Suitable for floor heating.

Convient pour le chauffage par le sol.

Fur FuBbodenheizung geeignet.

Geschikt voor vloerverwarming.

Recomendado para uso con calefaccion radiante.

IoaxoauT AN9 Tensoro nosa.

Easy to clean and maintain.

Facile a entretenir et a nettoyer.
Einfache Pflege und Reinigung.
Gemakkelijk in onderhoud en reiniging.
Facil mantenimiento y limpieza.

HpaKTVNHbII;I ByXxone n y6op|<e C MOMOLLbIO LWETKY, BAQXKHOW TKaHW UK Nblaecoca.

All our floors are hygienic, thanks to the polyurethane top layer.

Tous nos revétements de sol sont hygiéniques, grace a la couche supérieure en polyuréthane.
Dank der Polyurethan-Deckschicht sind alle unsere Béden hygienisch.

Al onze vloeren zijn hygiénisch dankzij de toplaag in polyurethaan.

Todos nuestros suelos son higiénicos, gracias a la capa superior de poliuretano.

BCe Halll Monbl FTMrmeHnYHbI, 6ﬂarouaps| BepxHemy CJ1010 13 NonnypeTaHa.

Environmentally friendly.
Ecologique.
Umweltfreundlich.
Milieuvriendelijk.

El medio ambiente.

JKOMOMNYECKN YNCTbIE.
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0059580 Valley Oak Natural 045B / Chéne Vallée Naturel 045B / Taleiche Natur 0458 / 914,4 X 152,4 mm
Vallei Eik Natuur 045B / Valley Eik Natur 045B / Valley Ek Natur 045B / 1Y HV3VIHHBIA HATYPASIbHbBI 0458

0059579 Valley Oak Natural 045B / Chéne Vallée Naturel 045B / Taleiche Natur 0458 / 12192 x 1841 mm
Vallei Eik Natuur 045B / Valley Eik Natur 045B / Valley Ek Natur 0458 / 16 HVI3VIHHbIV HATYPAIbHbBIV 045B

0059581 Valley Oak Natural Dark 046B / Chéne Vallée Naturel Foncé 046B / Taleiche Natur Dunkel 0468 / 1219,2 x 184,1 mm
Vallei Eik Natuur Donker 046B / Valley Eik Natur Mgrk 046B / Valley Ek Natur Mérk 046B /
Y6 HA3MHHbIV HATYPANbHbBIA TEMHbBIN 046B

0059590 Teak Natural 028B / Teck Naturel 028B / Teak Natur 028B / 12192 x 1841 mm
Teak Natuur 028B / Teak Natur 028B / Teak Natur 028B / TVK HATYPAJIbHbI 028B
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s ok U B il

0059588 Vintage Oak Natural 053B / Chéne Vieilli Naturel 0538 / Vintage Eiche Natur 0538 / 1219,2 x 184 mm
Vintage Eik Natuur 053B / Vintage Eik Natur 053B / Vintage Ek Natur 053B / [1Y6 BYHTAX HATYPAJIbHbIZ 0538

0059589 Vintage Oak Expresso 054B / Chéne Vieilli Expresso 054B / Vintage Eiche Espresso 054B / 12192 x 1841 mm
Vintage Eik Expresso 054B / Vintage Eik Espresso 054B / Vintage Ek Espresso 054B / [1Yb BVIHTAX SCIMPECCO 054B

0059587 Blackjack Oak Deep Brown 052B / Chéne Black-Jack Marron Profond 0528 / 1219,2 x 1841 mm
Blackjack Eiche Tiefbraun 052B / Blackjack Eik Diepbruin 052B / Blackjack Eik Dypbrun 052B / Blackjack Ek Mérkbrun 052B /
/ I TEMHO-KOPUYHEBbIA 0528

0059583 Sugar Pine Sunny Brown 048B / Pin A Sucre Marron Soleil 048B / Zuckerkiefer Warmbraun 048B /  1219.2 x 184 mm
Suikerden Zonnebruin 048B / Sugar Pine Solbrun 048B / Sugar Pine Solbrun 048B / COCHA KOP/YHEBAS 048B
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0059584 Sugar Pine Taupe 049B / Pin A Sucre Taupe 049B / Zuckerkiefer Taupe 049B / 1219,2 x 184, mm
Suikerden Taupe 049B / Sugar Pine Gra 049B / Sugar Pine Mullvad 049B / COCHA CEPO-KOPUYHEBAA 0498

0059582 Valley Oak Merlot 047B / Chéne Vallée Merlot 047B / Taleiche Merlot 0478 / 1219,2 x 184, mm
Vallei Eik Merlot 0478 / Valley Eik Merlot 047B / Valley Ek Merlot 0478 / [1Y6 HV3VHHbIV MEPTIO 0478

N == SN -~
e ag — = - &
. =T - -
ot . ? L5 -
0059585 Sugar Pine White 050B / Pin A Sucre Blanc 050B / Zuckerkiefer Weiss 0508 / 1219,2 x 1841 mm

Suikerden Wit 050B / Sugar Pine Hvit 050B / Sugar Pine Vit 050B / COCHA BE/IAA 050

| 5 . . e o e B
) S e 2 o e T R o= 5 e

0059586 Toscana Light Ash 051B / Fréne Clair Toscane 0518 / Toskana Esche Hell 0518 / 1219,2 x 184,1 mm
Toscane Licht Essenhout 051B / Toscana Lys Aske 051B / Toscana Ljus Aska 051B / ACEHb TOCKAHA CBET/1bIVI 0518



Vintage Oak Expresso 054B / 0059589 1]
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0059598 Limestone Off White 061B / Calcaire Blanc Cassé 061B / Kalkstein Weissgrau 0618 /
Kalksteen Gebroken Wit 061B / Kalkstein Grahvit 061B / Kalksten Naturvit 061B / 13BECTHAK BE/IbIN

061B - 609,6 x 304,8 cm

0059599 Vermont Slate Latte 062 / Ardoise Vermont Latte 062 / Vermont Schiefer Pizarra 062
/ Vermont Lei Koffie Verkeerd 062 / Vermont Skifer Latte 062 / Vermont Skiffer Brun 062 / CJIAHEL]

BEPMOHT JIATTE 062 - 609,6 x 304,8 cm

0059596 Steel Champagne 059 / Acier Champagne 059 / Stahl Champagne 059 / Staal Cham-
pagne 059 / Stal Champagne 059 / Stal Champagne 059 / CTAJIb LUAMITAHB 059 - 609,6 x 304,8 mm

0059597 Steel Bronze 060 / Acier Bronze 060 / Stahl Bronze 060 / Staal Brons 060 / Stal Bronse
060 / Stal Brons 060 / CTASTb BPOH3A 060 - 609,6 x 304,8 mm



0059591 Sandstone Beige 041 / Pierre De Sable Beige 0059594 Loft Grey 057 / Loft Gris 057 / Loft Grau 057 /

041 /Sandstein Beige 041/ Zandsteen Beige 041/ Kalkstein Loft Grijs 057 / Loft Gra 057 / Loft Gra 057 / TO®T CEPbIA
Beige 041/ Sandsten Beige 041 / NMECYAHVIK BEXXEBbBIV 041 057 - 609,6 X 609,6 mm
- 4572 x 457,2 mm

0059592 Sandstone Anthracite 055 / Anthracite Pierre De 0059595 Loft Off White 058 / Loft Blanc Cassé 058 /
Sable 055 /Sandstein Anthrazit 055 / Zandsteen Antraciet Loft Weissgrau 058 / Loft Gebroken Wit 058 / Loft Grah-
055 / Kalkstein Antrasitt 055 / Sandsten Antracitgra 055 / vit 058 / Loft Naturvit 058 / TODT BE/bIVI 058 - 609,6 X 609,6
MECHAHNK AHTPALIAT 055 - 457,2 X 457,2 mm mm

Sandstein Sand 056 / Zandsteen Zandkleur 056 / Kalkstein

Sand 056 / Sandsten Sand 056 / MECYAHWK MECOK 056 -
4572 X 457,2 mm
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INnstallation & Maintenance

Ensure the subfloor surface is smooth, dry, flat, stable and free from dust and small particles and that a damp
proof membrane is incorporated where there is a solid subfloor. Spread the recommended adhesive onto the
subfloor and press the planks well into the adhesive to avoid air being trapped between the planks and the
subfloor. After installing the floor it is advised not to walk on it for at least 24 hours. For regular maintenance we
suggest to sweep with a soft broom, mop or vacuum. Do not use aggressive products for cleaning.

Veillez a ce que la surface du substrat soit lisse, seche, plane, stable et exempte de poussiéres et de petites
particules. Placez si nécessaire une sous-couche pour arréter 'humidité montante. Etalez la colle sur le substrat
et pressez fortement les dalles pour éviter que des poches dair ne se créent. Aprés la pose des lames, il est
déconseillé de marcher dessus pendant 24 heures au minimum. Pour l'entretien régulier, nous vous suggérons de
balayer avec un balai a poils doux, un torchon humide ou un aspirateur. N'utilisez pas de produits corrosifs pour
le nettoyage.

Vergewissern Sie sich, dass der Untergrund glatt, trocken, eben, tragfahig sowie frei von Staub und Partikeln ist.
Bei einem mineralischen Untergrund ist unbedingt eine geeignete Dampfsperre zu installieren. Verwenden Sie nur
geeignete Klebstoffe nach Anleitung des Herstellers. Es durfen keine Lufteinschlisse unter den Planken enstehen.
Es wird empfohlen, nach dem Verlegen des Bodens diesen mindestens 24 Studen lang nicht zu betreten. Fir die
regelmalige Pflege empfehlen wir, den lose aufliegenden Staub und Schmutz durch fegen mit einem weichen
Besen, mit einem Staubsauger oder durch feuchtes wischen zu entfernen. Verwenden Sie fur die Reinigung keine
aggressiven Produkte.

Let er op dat de ondergrond droog en vlak is en dat deze ook vrij is van stof. Plaats eerst een dampscherm
tegen opstijgend vocht. Smeer een lijmlaag op de ondergrond en druk de planken goed aan, zodat er geen lucht
tussen de planken en de ondergrond zit. Na installatie van de vloer is het aangeraden deze niet te betreden voor
tenminste 24 uur. Naar dagelijks onderhoud raden wij aan om regelmatig te vegen, te dweilen of te stofzuigen.
Gebruik zeker geen bijtende onderhoudsmiddelen bij het kuisen.

Aseglrese de que la base esté lisa, seca, llana, estable y libre de polvo y otras particulas, asi como de aplicar
una membrana contra la humedad en las zonas donde ésta sea solida. Extienda el adhesivo recomendado sobre
la base y presione las lamas contra el adhesivo para evitar que el aire quede atrapado entre las lamas y la base.
Una vez instalado el suelo, recomendamos no pisarlo durante al menos 24 horas. Para el mantenimiento regular,
aconsejamos pasar una escoba suave, una fregona o una aspiradora. No utilice productos de limpieza agresivos.

oAroToBbTE MOBEPXHOCTb ANA YKNAAKM — NMOBEPXHOCTb AOMKHA OblTb MMaAKOW, CyXOl, POBHOM, OUMLIEHHOM OT Mbinn,
rPA3N 1 MeNKNX YacTull. ECn BUHWNOBaA NAUTKa YKNafblBaeTCAHa Nosy NePBOro 3Taxa, HEOOXOAMMO MCMOMb30BaTh
TMAPOM3ONALMOHHYIO MAeHKyY. HaHecuTe pekomeHayeMblit Knei Ha MOBEPXHOCTb MOMa 1 XOPOLO MPVMKMUTE BUHMOBYIO
NAUTKY K HamMa3aHHOWN Kreem MOBEPXHOCTM BO M30eXaHue MonafaHua Bo3ayxa Mexay nautkamu 1 nosnom. ocne
YCTaHOBKM MAWTKN PEKOMEHAYETCA He XOAWTb MO HeMy MO MEHbLUEN Mepe B TeUYeHre CyToK. B KauecTse perynapHoro
yXOfa 3a MOJIOM C YNOXEHHOW BUHWUNOBOW MANTKOW PeKOMeHAyeTCA NoAMeTaTb ero MArKOW WeTKoW (MeTnon), aenatb
BNaxHyto y6opKy(NpoTvpaTh LWBabpoit) Mnu NbinecocuTb. He 1Cnosb3yiTe arpeccriBHble MOKoLve CPeACTBA ANA OYNCTKM
BUHWIOBOW MANTKM.

Creative Patterns
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=24 planks =66 boxes
2914 4x152,4x2,5 mm % =334me @ =22074m

0059580 Valley Oak Natural 045B

=15 planks

%219,2“84,] x2,5mm / =337m?

=80 boxes
=269,42 m*

0059579 Valley Oak Natural 045B

0059581 Valley Oak Natural Dark 046B

0059590 Teak Natural 028B

0059589 Vintage Oak Expresso 054B

0059583 Sugar Pine Sunny Brown 048B

0059584 Sugar Pine Taupe 0498

1015 wear BEVEL [ 9o [ 7
s ok R B il
e g | 055m —v—

0059582 Valley Oak Merlot 047B

0059588 Vintage Oak Natural 053B

0059587 Blackjack Oak Deep Brown 052B

o e P i o =Ty
e L

0059586 Toscana Light Ash 051B
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=18 planks = 64 boxes
S Te098x3048 25 mm < <334m = 214,05 m?

0059598 Limestone Off White 061B 0059599 Vermont Slate Latte 062

0059596 Steel Champagne 059 0059597 Steel Bronze 060

=16 planks =64 boxes
s x25mm 334 @ =214,05m?

0059591 Sandstone Beige 041 0059592 Sandstone Anthracite 055 0059593 Sandstone Sand 056

=9 planks =56 boxes
2 609,6%X609,6 x2,5mm / =334m -187,29 m?

0059594 Loft Grey 057 0059595 Loft Off White 058

21



Product Information Technische Technische Caracteristicas ~ TexHuueckue

specification produit Daten gegevens del producto XapaKTepuCTUKK
Total thickness Epaisseur totale Gesamtstarke Totale dikte Espesor total O611jaA ToNLMHA EN 428 2,50 mm
T
Wear layer Couche dusure Nutzschicht Slijtlaag Capa de uso o EN 429 0,55 mm
33UUTHOTO CIIOA
Total weight Poids total Total Gewicht Totaal gewicht Peso total Obuwii Bec EN 430 440kg/m?
Surface treatment Traitement de Oberﬂachen- Oppervla.kte- Tratamlen.tg O6patotka PUR
surface vergltung behandeling de superficie NOBEPXHOCT
P P o P Clasificacion p
Usage classification  Classification Klassifizierung Classificatie Knacc usHococtoitkoctit | EN 685 23-33-42
de uso de suelo
Résultats Resultado Pesynbrarbl
Test results des tests Testergebnisse Testresultaten de pruebas VCMbITaHM M
Peelingstrength Reswst/a nee Trennwiderstand Afpelsterkte Reswtenc@ - Cuna paspbisa crioes EN 431 >50N/50 mm
of layers a la délamination a la delaminacién
Castor chair Chaise aroulettes  Schreibtischstuhl ~ Bureaustoelen Ruedas de . Vroc FoenerE EN 425 Pass
sillas de oficina ponvkos (kpecna)
. : Indice de - - B i
Fire resistance Brandverhalten Vuurbestendigheid ~ Reacciénalfuego ~ OrHeycToituneocts EN13501-1 Bfl -1

résistance au feu

CroikocTb K

BO3JEMCTBUIO EN 423 oK
XUMUYECKIMX Coeamn HGHV\;'\

Chemikalien- Chemische Resistencia

Chemical resistance  Résistance chimique bestandigkeit bestendigheid 2 quimicos

Weerstand tegen

Residual indentation  Poingonnement Eindruckverhalten indrukken Identacién residual ~ Octatounas gedopmauys | EN 433 <0,J0mm
Underfloor heating  Chauffage par le sol FuRbodenheizung ~ Vloerverwarming  Suelo radiante Moporpes nona EN 12524 Suitable - max. 27°
. . . . Resistencia Conporvienenve DIN 51130 RI0

Slip resistance Glissance Rutschhemmung  Slipweerstand al deslizamiento e EN13893 Class DS
Abrasion resistance f{eyswstanvce Verschleissverhalten Slijtweerstand Reﬂstenqs} CroikoCTb Ha ncTipatie | EN 660-1 Class T

al'abrasion alaabrasion
Dimensional stability SFabMtg Dimensionsstabilitat Dimensiestabiliteit E;tabll@ad CTROEHOCTe e ol EN 434 <0,15%

dimensionnelle dimensional pasmepos

[Noka 5
Sound reduction Isolation acoustique Trittschallschutz Geluidsreductie Aislacion acustica orearene N7 2dB
3BYKOV30MALIAM (=Lw)
) Résistance ) ) . . p
Light fastness 3la lumicre Lichtechtheit Kleurechtheid Estabilidad allaluz  LiseToycToiumsocTs 1S0105-B02 =6
) - Nokasate ) g

Drum noise Propagatlon Trittschall Drumgeluid PropagaC|on INokasatens Bo3gyWwHOrO EPLF 021029: SL50

acoustique acoustica S(ynapHoro) wyma 3:2004

Not toxic. Does not
Toxicity Toxicité Toxische Werte Toxiciteit Toxicidad Mokazatenb TokcyHocTv | EN71 contain heavy metal and
formaldehyde.
Warranty Garantie Garantie Garantie Garantia [apaHTia Re5|dentlall 15 years
Commercial 10 years

Anti static Antistatique Antistatik Antistatisch Antiestatico AHTUCTATUYECKUA Yes

EN 14041

DOP:454-PC33131

[ ——
e




Podium Pro 55 build-up

ENG

UV Layer /
PU coating

2. Wear Layer

3. Printfilm

Amultilayer based on
virgin PVC

FR

Couche UV /
Revétement PU

Couche dusure

Film imprimé

Multi-couche a base de
matériau PVC vierge

DE NL

UV Auflage / UV-laag /
PU-Beschichtung PU-coating
Nutzschicht Slijtlaag
Dekorpapier Printfilm

Ein mehrschichtiger Aufbau  Een donkergrijze multilaag
auf der Basis von neuem PVC op basis van zuiver PVC

ES

CapaUV/
recubrimiento PU

Capa de desgaste

Pelicula impresa

Un suelo multicapa
fabricado con PVC virgen

RU

YO-cnoit/
MY-nokpeitne

Pabouuii cnon

[lexoparveHblid cnoit

MHOFOCNOMHasA Ha OCHOBe
umctoro MBX

23
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Solutions
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Tel. +32 56 67 66 11 - Fax +32 56 67 69 84 - E-mail info@beauflor.com

Beauflor NV - Rijksweg 442 - B-8710 Wielsbeke - BELGIUM

www.beauflor.com

BEAU
FLOR



